VIO OS

Wideodomofon IP Vidos One z serii VILLA

Instrukcja montazu i konfiguracji wideodomofonu IP

Rysunki przedstawiajg sposéb montazu urzadzenia
w zaleznosci od wybranego modelu.

Dla opcji montazu natynkowego mozna zastosowac
dodatkowg ostone przeciwdeszczowg DP2400-N.

S$2401 $2402 $2404
Jednoabonentowy Dwuabonentowy Czteroabonentowy

Montaz / Installation / Montage / moHTax / montaz

[T

{

o
[ec]

DOOR2 DOOR1 AIARM IN RS-485 POWER
r ar ar I B
N S N0 -~ S -0 ¥ o ocg + 2 A LAN
o o zZ Z Z2 Z wn un >
8252828 2223298885
e dh d L L L AL SHLLILLLL
O 0 0 0O 00O OO 0O o o 0 00 0O

Montaz natynkowy bez ostony przeciwdeszczowej
Surface mounting without rain cover

Aufputzmontage ohne Regenschutz —_—>
MoHTa) Ha MoBEPXHOCTb 6e3 AoXAeBUKa

Pfisazena montaz bez plasténky

Ostona Sruby Stacja bramowa Ramka montazowa Szablon montazowy Sciana

Montaz podtynkowy
Flush mounting
Unterputzmontage
CKPbITbIN MOHTaX
Zapusténd montaz

Ostona Sruby Stacja bramowa  Podtynkowa puszka montazowa

Ostona Sruby  Stacja bramowa
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Ramka montazowa Ostona Szablon montazowy Sciana

przeciwdeszczowa

Montaz natynkowy z ostong przeciwdeszczowg
Surface mounting with rain cover
Aufputzmontage mit Regenschutz

HaknafHOW MOHTaX C [OXKAEBUKOM

Prisazena montdz s plastém



VIDODOS

Wideodomofon IP Vidos One z serii VILLA
POLSKI
OPIS

Elementy urzadzenia
(1) Mikrofon @ Wskaznik ) Kamera
(3) Gtosnik (5) Przycisk (&) Czytnik kart
@ Promiennik podczerwieni Gniazdo karty microSD i ztacze do debugowania
@ Ztacze sieciowe @ Ztacza dodatkowe
Uwaga: Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Skorzystaj ze specyfikacji danego urzadzenia.
Opis wskaznikéw
Odblokowanie: zielony

Potaczenie: pomarariczowy Komunikacja: biaty

Ztacza i potaczenia
NC: Wyjscie przekaznika elektrozaczepu (NC
NO: Wyjscie przekaznika elektrozaczepu (NO
COM: interfejs wspolny
AIN 1: Czujnik kontaktowy 1
AIN2 / AIN4 - Zarezerwowane
AIN3 - Ztacze przycisku wyjscia

Akcesoria instalacyjne

@ Ptyta montazowa

S485- : Ztacze RS485 (zarezerwowane)
S485+ : Ztacze RS485 (zarezerwowane)
2V DC IN : Wejscie zasilania

ND - Masa

AN - ztacze sieciowe

@ Szablon montazowy
Wymiary ptyty montazowej: 174mm x 83,66mm x 18mm

I Instalacja

Zanim rozpoczniesz

® Upewnij sie, ze urzadzenie w pakiecie nie jest uszkodzone i dostarczono wszystkie
elementy montazowe.

e Upewnij sie, ze zasilanie powigzanego wyposazenia jest wytgczone podczas instalacji.

® Sprawd? specyfikacje produktu dotyczgce warunkdw otoczenia w miejscu instalacji.

e Do montazu natynkowego mozna dodatkowo dokupi¢ ostone przeciwdeszczowg DP2400

4 Montaz natynkowy bez ostony DP2400

1. Przymocuj szablon montazowy do $ciany i nawier¢ otwory zgodnie z oznaczeniami.
Usun szablon ze $ciany.
2. Przymocuj ptyte montazowa do Sciany czterema kotkami dostarczonymi w komplecie
3. Przymocuj stacje bramowa do ptyty montazowej czterema dostarczonymi srubami kontrujgcymi
4. Przymocuj pokrywe frontowg blokujac jg sruba w dolnej czesci obudowy

4 Montaz natynkowy z ostong DP2400

1. Przymocuj szablon montazowy do $ciany i nawier¢ otwory zgodnie z oznaczeniami.
Usun szablon ze $ciany.
2. Ustaw daszek i przymocuj go do Sciany przy pomocy czterech wkretdw z zestawu
3. Przymocuj stacje bramowa do ptyty montazowej czterema dostarczonymi Srubami kontrujgcymi
4. Przymocuj pokrywe frontowg blokujac ja $rubg w dolnej czesci obudowy

% Montaz podtynkowy

1. Przymocuj szablon montazowy do sciany i wykonaj wneke zgodnie z wytycznymi na szablonie
Zalecane wymiary otworu: 175mm x 84mm x 19mm

2. Obsadz puszke montazowg wewnatrz otworu i przymocuj za pomocg kotkdw z zestawu

3. Usun z puszki plastikowe ograniczniki wspomagajace montaz

3. Przymocuj stacje bramowa do puszki czterema dostarczonymi srubami kontrujacymi

4. Przymocuj pokrywe frontowg blokujac jg sruba w dolnej czesci obudowy

Konfiguracja
@ Aktywacja stacji bramowej

Przed uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowac za pomocg monitora i ustawi¢ wtasne hasto do zarzadzania.
Caty proces aktywacji i parowania urzadzen jest opisany w podreczniku uzytkownika monitora.

6] Konfiguracja Wi-Fi

Stacja bramowa jest wyposazona w nadajnik i odbiornik sieci bezprzewodowej
Aktywacje i konfiguracje sieci bezprzewodowej mozesz przeprowadzi¢ online
0 W pasku adresu przegladarki wpisz adres IP stacji bramowej. Wyswietli sie panel konfiguracyjny.
Jezeli stacja bramowa zostata wczesniej aktywowana przez monitor wprowadz dane logowania
- LOGIN: admin
- HAStO: wprowad? hasto ustalone w monitorze podczas konfiguracji
Jezeli stacja bramowa nie byfa wczesniej aktywowana, mozesz zrobic to teraz
- LOGIN: admin
- HAStO: nadaj hasto ( bez polskich i specjalnych znakéw )

e Wybierz kolejno: KONFIGURACJA => SIEC => USTAWIENIA PODSTAWOWE => USTAWIENIA WI-FI

9 SSID - Wprowadz nazwe sieci, z ktdrg sie faczysz. Litery i cyfry bez polskich i specjalnych znakéw
HAStO: podaj hasto do routera, z ktérym sie taczysz. Litery i cyfry bez polskich znakéw poza - i _
TRYB ZABEZPIECZEN: WPA/WPA2 Personal
Wybierz ,, Potacz ,, aby nawigzac potaczenie z siecig bezprzewodowa

Programowanie kart zblizeniowych

Standard RFID: Mifare 13,56 MHz
Maksymalna ilos$¢ tagdéw: 10 000

o W pasku adresu przegladarki wpisz adres IP stacji bramowej. Wyswietli sie panel konfiguracyjny.
Zaloguj sie przy uzyciu hasta nadanego w monitorze podczas wstepnej konfiguracji urzadzen
- LOGIN: admin
- HAStO: wprowad? hasto ustalone w monitorze podczas konfiguracji

e Wybierz kolejno: KONFIGURACJA => DOMOFON => KONTROLA DOSTEPU | STEROWANIE WINDA =>
TRYB WYSTAWIANIA => WYSTAW KARTE

e Dodawaj tagi uzytkownikdw kolejno zblizajac je do czytnika. Po zakoriczeniu dodawania kliknij w
komunikat: Wystawianie kart zostato ukoriczone.

ENGLISH
Diagram References

Appearance
(D Microphone  (2)Indicator (2) Camera  (4) Loudspeaker (5) Button
(6) Card Reading Area (@) IR Light Micro SD Card Slot & Debugging Port
Network Interface Terminals
Note: The debugging port is used for debugging only.
Indicator Description Unlock: Green

Terminal and Wiring
NC: Door Lock Relay Output (NC)
NO: Door Lock Relay Output (NO)
COM: Common Interface
AIN1: For the access of Door Contact
AIN3: For the access of Exit Buton
AIN2&AIN4: Reserved

Installation Accessory
@ Mounting template @ Mounting Plate

Note: The dimension of the mounting plate is 174 mm x 83.66 mm x 18 mm.

1 Installation
For installation details, see the drawing on page 1
Before You Start
® Make sure all related equipments are power-off during the installation.
@ Tools that you need to prepare for installation: Drill ¢(.2846) and gadienter.
@ Purchase the protective shield before installation if you need one.

<9 Surface Mounting without Prottective Shield

1. Stick the mounting template on the wall. Drill screw holes according to the moununting
template. Remove the template from the wall.

2. Secure the mounting plate on the wall with 4 supplied screws according to the screw holes.
3. Secure the device on the mounting plate with 4 supplied set screws.

4. Fix the cover onto the device with the screw.

9xSurface Mounting with Pottective Shield

1. Stick the mou ntingemplate on the wall. Drill screw holes according to the moununting
template. Remove the template from the wall.

2. Align the protecti e shield with mounntingemplate.

3. Secure the mounting pl te on the wall with 4 supplied screws according to the screw
holes. 4. Secure the device on the mounting pl te with 4 supplied set screws.

. Fix the cover onto the device with the screw.
Flush Mounting

1. Stick the mou ntingemplate on the wall. Drill the hole according to the moununtinemplate.
Remove the template from the wall. The suggested size of hole is 175 mm x 84 mm x 19 mm.
2. Install the gang box into the hole with 4 screws.

3. Insert the device to the gang box. Secure the device with 4 supplied screws.

4. Fix the cover onto the device with the screw.

Configuration
@ Activate Device using the indoor monitor
You are required to activate the device first by setting strong password before you
can use the device.
See the indoor monitor user's manual to learn how to activate the device

A wi-Fi settings
The door station is equipped with a Wi-Fi transmitter and receiver
You can activate and configure the wireless network online
0 Enter the door station IP address in browser. The configuration panel will be displayed.
If the door station has been previously activated by the monitor, enter the login details
- LOGIN: admin
- PASSWORD: enter the password set in the monitor during setup
If the door station has not been activated before, you can do so now
- LOGIN: admin
- PASSWORD: create a password (without special characters)
@ select : CONFIGURATION => NETWORK => BASIC SETTINGS => WI-FI SETTINGS

Call: Orange  Communicate: White

485-: RS-485 Interface (Reserved)
485+: RS-485 Interface (Reserved)
12 VDC IN: Power Supply Input
GND: Grounding

LAN: Network Interface

e SSID - Enter the name of the network you are connecting to (No special characters)
PASSWORD: enter the password for the router you are connecting to.
SECURITY MODE: WPA/WPA2 Personal
Connect

Proximity cards programming

RFID standard: Mifare 13,56 MHz
Maximum number of tags: 10,000

0 Enter the door station IP address in browser. The configuration panel will be displayed.
Log in using the password provided on the monitor during the initial device setup
- LOGIN: admin
- PASSWORD: enter the password set in the monitor during setup

e Select: CONFIGURATION => DOORPHONE => ACCESS CONTROL AND ELEVATOR
CONTROL => ISSUE CARD MODE => ISSUE CARD

9 Add user tags by bringing them closer to the reader. When finished click
window Card issue is
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@ MuKpodoH @ WuaunkaTop @ Kamepa

(&) Buvamuk (5) Kronka (6) OBnactb cunTbiBaTENA KapThI
@ WK-noaceeTtka Cnot ana kapTtbl Micro SD v nopT oTnagku

@ ceTeBomn uHTepdeinc @ Pazbembl

MpumeyaHue. BHELWHMIA B, YCTPOIACTBA MOMKET OTNIMYATLCA B 3aBUCUMOCTH OT Moaenun. Cm. hakTuyeckoe

YCTPOWCTBO.

OnucaHue WHAMKaTOpa

OTKpbITHE: 3eN€eHbIN BbI30B: OpaHKeBbIit

TepMMHan n cema coegnHeHuUA

HDMMEHEHMS. Onucanune 3NEeKTPUYEeCKUX HOAKI’IPO‘{EHML;] CM. B PYKOBOACTBE NO/b30BaTena.

BcnomoratenbHble UHCTPyMEHTbI ANA YCTAHOBKU

HDMMEHEHME. P33Nlepb\ BCNOMOraTe/ibHbIX UHCTPYMEHTOB ANA YCTAHOBKU CM. B PYKOBOACTBE NO/Nb30BaTeNA.

YcraHOBKa

leped Ha4yanom pabomel

® Y6eauTech, 4To YCTPOMCTBO B YNAKOBKE HAXOAMUTCA B UCNPABHOM COCTOAHUM, U BCE
COCTaBnAwwWmMe KOMnaeKTa NOCTaBKN MMEKOTCA B HA/IMYUN.

® Y6e1TeCh, YTO BO BPEMA YCTAHOBKM BCE CONYTCTBYIOLLEE 060PY/A0BaHNE OTK/IOUEHO.
® /3yumTe TexHUueckue TpeboBaHMA K YCTAHOBKe YCTPOICTBa.

MoppobHble cBeseHnn 06 ycTaHOBKe cM. Ha pucyHKe Ha cTpaHuue 1.

KoHdurypauumsna
@ AKTMBMPOBaTb YCTPOICTBO C NOMOLLBIO BHYTPEHHEro MOHMTOPa
I'Iepe,q MUCNonb3oBaHMEM yCTpDﬁCTBa Bam HEO6XOAMMO CHayana akTueMposaTtb
YCTPOWUCTBO, YCTAaHOBUB HaAEXHbIW NAapo/b.
MpoyTuTe pyKOBOACTBO MO/Ib30BATE/IA BHYTPEHHEro MOHUTOPA,
4T06bl Y3HATH, KaK aKTUBMPOBATL YCTPOMCTBO.

6] Hactpoiiku Wi-Fi

[lBepHas CTaHUMA OCHaLWeHa nepegaTtynMkom u npuemHukom Wi-Fi.
Bbl moxeTe AKTMBMPOBATb U HACTPOUTb 6ECFIPOBO,CI,HVI'0 CceTb OHNAWH
o BeseauTe IP-agpec BuaeogomodoHa B 6paysepe. OTKpoeTca NaHenb KOHGUrypaLuu.
Ecnv BbI3bIBHAA NaHeNb paHee Bbina akTMBMPOBaHa MOHUTOPOM, BBEAUTE AaHHble ANA BXOAR
- BXOA4: agmuH
- MAPO/1b: BBeAWTE NapoO/b, YCTAaHOB/EHHbI B MOHUTOPE BO BPeMA HAaCTPOMKK.
Ecnu BbI3bIBHAA NaHesb He 6blNa aKTUBMPOBAHA paHbLUe, Bbl MOXeETE cieNaTb 3T ceiivac.
- BXOA4: agmuH
- MAPO/1b: co3aatb naponb (6e3 cneuuanbHbIX CUMBOJIOB)

9 Bbi6epute: KOHOUTYPALIUA => CETb => OCHOBHbIE HACTPOWMKM => HACTPOMKW WI-FI.

CeA3b: 6enblit
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9 SSID - BBEAMTE MMA CETH, K KOTOPOI BbI NOAKNIOUaEeTeCh (6€3 cneunanbHbIX CUMBOIOB)
NAPO/1b: BBeAUTE Naposb MapLIPyTU3aTOPa, K KOTOPOMY Bbl MOAKNIOYAETECH.
PEXWUM BE3OMACHOCTW: WPA / WPA2 Personal
MoaknounTL

MporpammupoBaHMe 6€CKOHTAKTHbIX KapT

CraHgapt RFID: Mifare 13,56 Ml
MaKcmumanbHoe Konudectso Kapt: 10 000

o BeeaurTe IP-agpec BuaeosomodoHa B 6paysepe. OTKpoeTcs naHes b KOHGUrypauum.
BoiiguTe B cuCTeMy, MCMONB3YA NAPO/b, YKa3aHHbIN Ha MOHUTOPE BO BPEMA Ha4albHOM
HaCTPOWKM ycTpoiicTea.

- BXOA4: apmuH
- MAPO/1b: BBEAMTE NAPO/b, YCTAHOB/IEHHDBIN B MOHUTOPE BO BPEMSA HAaCTPOMKH.

9 Bbibepute: KOHOUTYPALUA => OMO®OH => KOHTPO/Ib AOCTYNA WU YMPABJIEHUE IMGTOM
=> PEXXUM BbIAAYU KAPTbI => BbIAAYA KAPTOUYKU

9 [lo6asnaiiTe nonb3osaTtenbckue Tery, NpubANKan ux K yutatento. Korga 3akoHuuTe, HaxmuTe
coobLeHre B OKHe: BbiNyck KapTbl 3aBepLUeH.

DEUTSCH

Verweise auf Schaubilder
Aufbau

@ Mikrofon
(4) Lautsprecher

(7) IR-Licht

(©) Netzwerkanschluss

@ Statusanzeige @ Kamera
() Taste (6) Kartenlesebereich
microSD-Kartensteckplatz und Debugging-Anschluss
@ Anschlussklemmen
Hinweis: Der Aufbau des Ge ats variiert je nach Modell. Beziehen Sie sich auf das tatsachliche Gerat.
Anzeigen
Entriegeln: Griin  Anruf: Orange Kommunikation:
Anschliisse und Verlabelung
Hinweis: Die Beschreibung der Verkabelung finden Sie im Benutzerhandbuch.
Installationzubehor
Hinweis: Entnehmen Sie den Umfang des Installationszubehés dem Benutzerhandbuch.
Installation
Bevor Sie beginnen
® Achten Sie darauf, dass sich das Gerét in der Verpackung in gutem Zustand befindet und
alle Montageteile enthalten sind.
e Aditen Sie darauf, dass alle relevanten Gerdte wahrend der Montage ausgeschaltet sind.
e Uberpriifen Sie die Produktspezifikaation fiir die Installalations ebung.
Einzelheiten zur Installation finden Sie in der Zeichnung auf Seite 1

Konfiguration

@ Aktivieren Sie das Gerat mit dem Innenmonitor
Sie missen das Gerat zuerst aktivieren, indem Sie ein sicheres Kennwort festlegen,
bevor Sie das Gerat ve rwenden konnen.
Informationen zum Aktivieren des Gerats finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Innenmonitors

eil
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@ wian einstellungen

Die Tiirstation ist mit einem WLAN-Sender und -Empfanger ausgestattet
Sie kdnnen das drahtlose Netzwerk online aktivieren und konfigurieren

9 Geben Sie die IP-Adresse der Turstation im Browser ein. Das Konfigurationsfenster wird angezeigt.

Wenn die Turstation zuvor vom Monitor aktiviert wurde, geben Sie die Anmeldedaten ein
- LOGIN: admin
- PASSWORT: Geben Sie das im Monitor wéahrend des Setups festgelegte Passwort ein
Wenn die Turstation zuvor noch nicht aktiviert wurde, kénnen Sie dies jetzt tun
- LOGIN: admin
- PASSWORT: Passwort erstellen (ohne Sonderzeichen)

9 Wahlen Sie: CONFIGURATION => NETWORK => BASIC SETTINGS => WI-FI SETTINGS

e SSID - Geben Sie den Namen des Netzwerks ein, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
(keine Sonderzeichen).
PASSWORT: Geben Sie das Passwort fiir den Router ein, zu dem Sie eine Verbindung herstellen.
SICHERHEITSMODUS: WPA / WPA2 Personal
Verbinden

Programmierung von Naherungskarten

RFID standard: Mifare 13,56 MHz
Maximale Anzahl Karten: 10.000

o Geben Sie die IP-Adresse der Tiirstation im Browser ein. Das Konfigurationsfenster wird angezeigt.
Melden Sie sich mit dem Kennwort an, das Sie bei der Ersteinrichtung des Geréats auf dem
Monitor angegeben haben

- LOGIN: admin
- PASSWORT: Geben Sie das im Monitor wahrend des Setups festgelegte Passwort ein
e Select: CONFIGURATION => DOORPHONE => ACCESS CONTROL AND ELEVATOR
CONTROL => ISSUE CARD MODE => ISSUE CARD

e Add user tags by bringing them closer to the reader. When finished click
window message: Card issue is complete.

Vzhled

@ Mikrofon @ Indikator G Kamera

(2) Reproduktor (5) Tlatitko (6) Oblast ¢teni karty
@ Osvétleni IR Slot pro kartu Micro SD a ladici port

(©) sitové rozhrani @0 svorky

Poznamka: Vzhled zafizeni se u riznych modeld li3i. Viz konkrétni zafizeni.
Popis indikatoru

Odemknout: Zelena Volani: Oranzova

Svorka a zapojeni

Poznamka: Popis zapojeni viz uZivatelska prirucka.

=l PFislusenstvi pro instalaci

Poznamka: Rozméry pfisludenstvi pro instalaci naleznete v uzivatelské pfiruéce.

Montaz

Dfive neZ zacnete

e Ujistéte se, da je zafizeni v baleni v dobrém stavu a zda jsou pfitomny vSechny
dodavané soucasti.

® Ujistéte se, Ze veskera pfislusna zafizeni jsou béhem instalace vypnuta.

@ Zkontrolujte technické udaje produktu tykajici se prostiedi instalace.
Podrobnosti o instalaci najdete na vykresu na strané 1

Konfigurace
@ Aktivujte zafizeni pomoci vnitfniho monitoru

NeZ budete moci zafizeni pouzivat, musite jej nejprve aktivovat nastavenim silného hesla.

Komunikace: Bila

-~ o~

Informace o aktivaci zafizeni najdete v uZivatelské prirucce k monitoru

A Nastaveni Wi-Fi

Dverni stanice je vybavena vysilatem a pfijimaéem Wi-Fi
Bezdratovou sit mGZete aktivovat a konfigurovat online
0 V prohlize¢i zadejte IP adresu dvefni stanice. Zobrazi se konfigura¢ni panel.
Pokud byla dvefni stanice dfive aktivovdna monitorem, zadejte pfihlasovaci idaje
- PRIHLASENI: admin
- HESLO: béhem nastavovani zadejte heslo nastavené na monitoru
Pokud nebyla dvefni stanice dfive aktivovana, muazete tak uéinit nyni
- PRIHLASENI: admin
- HESLO: vytvoreni hesla (bez specialnich znaku)

g Vyberte: KONFIGURACE => SiT => ZAKLADNi NASTAVENI => NASTAVENI WI-FI

9 SSID - zadejte nézev sité, ke které se pfipojujete (zZadné specidlni znaky)
HESLO: zadejte heslo routeru, ke kterému se pfipojujete.
BEZPECNOSTNI REZIM: WPA / WPA2 osobni

@ Fiipojit

Programovani bezkontaktnich karet

RFID standard: Mifare 13,56 MHz
Maximalni pocet karet: 10 000

o V prohlizeci zadejte IP adresu dvefni stanice. Zobrazi se konfiguraéni panel.
Prihlaste se pomoci hesla poskytnutého na monitoru béhem pocatecniho nastaveni zafizeni
- PRIHLASENI: admin
- HESLO: béhem nastavovani zadejte heslo nastavené na monitoru
@) Vyberte: KONFIGURACE => DOORPHONE => KONTROLA PRISTUPU A
KONTROLA ELEVATORU =>> REZIM VYDAVACI KARTY => VYDAVACi KARTA
e PFidejte uZivatelské znacky tim, Ze je pfribliZite ke ¢tecce. Po dokonceni kliknéte
okno: Vydani karty je dokonéeno.



